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Introducción ti' le áanalte'o' ti' Hechos 

Le Imperio Romanoo’ yaan ka’ap’éel religiono’ob predominantes táanil ti’ u sacrificioil u si’ipil Cristo. 

Judaísmo, 

Le judíoʼoboʼ tu adorartoʼob utúul Dios kuxaʼanyéetel le baʼaxoʼob ku yaʼalik utiaʼal ka u yuʼuboʼob u tʼaan yéetel ka u beetoʼob baʼax ku yaʼalaʼal 

yáax beeta'alYéetel u yu’ubik u t’aan u mandamientos u Dios yéetel u beetik actos, ku 

náajaltik u perdónyéetel salvación futura. 

 

Le paganismo, 

Le k'ujo'ob Pagan ka'ach wa mitología wa k'ujo'ob hechos tumen lewíiniko'obo', ma' u páajtal u t'aan bey 

mina'an ka'ach mix jump'éel mando. Le baʼaxoʼob ku beetkoʼob utiaʼal u adorarkoʼob Diosoʼ jach tu chʼíikil u pʼáatal tiʼ baʼaxoʼob ku tsʼíiboltik u tsʼíibolaloʼob. 

Templos bino'ob establecidosyéetel prostitutas xiibo'obo'yéetel ko'olelo'obo'. Emperador domiciano titulado 

leti' bey “K'uj ti' le lu'uma'” insistiendo ti' u aclamado bey tal ma' u resultó ti' le 
ch'a'apachtajil. 

Le áanalte’o’ob ti’  Hechos ku káajalyéetel u ascensión Cristo ka’a ti’  Ka’an utia’al u yaantalyéetel 
“Le Yuum” . Kex teen jo'olajun k'iino'ob ka'ache' ti' le Pentecostés Cristo tu ya'alaj u Pixan ti' 

tuláakal máak ma' chéen le judío'obo'.  Tumen letiʼe Pentecostésyaan kaʼach tu kaajilJerusalén 
le judíoʼobJerusalenoʼ, tiʼ  tuláakal le Imperio Romaoʼ  . Le disipuloʼoboʼ  tu muchʼubaʼob kaʼach tu 
kaajilJerusalénjeʼex úuchik u yaʼalaʼal Jesuseʼ . «Juntéenjeak túuneʼ tiʼ taal kaʼan beyupʼéel juum 
bey junpʼéel iikʼ jachyaan u muukʼeʼ, ka tu chupaj tuláakal le naj tuʼux kulukbaloʼoboʼ .» Le ka tu  
yuʼuboʼob u yuʼubaʼal u yuʼubaʼal lejachyaan u páajtaliloʼ, le judíoʼoboʼ binoʼob tu yiknal le 

disipuloʼoboʼ . (Baʼaxoʼob [Hechos] 2:2). 

“Pedro, wa'alakbalyéetel le once, líik'esaj u t'aan ka tu t'aanajo'ob, ‘Wíiniko'obo' u Judea yéetel tuláakal 
Cajux túun tu caajilJerusalene', ca kaj óolte'ex lela', dzáa a wutzil ti' in t'aan. Le profeta Joeloʼ 

Leti'e' cu ya'alic: Le dzo'oc kiino'obo' bíin u ya'al: Kue' bíin in we'es ti' tuláacal in Quili'ich Pixan ti' tuláacal 

bak. Beyo' le máax cu t'anic Yuumtzile' bíin u toco'obi', '” (Hechos 2:14-17). 

 

“Le máako’ob ti’ Israelo’, ku yu’ubiko’ob le t’aano’oba’: Jesús ti’ Nazareth, juntúul máake’ 
tu ts’áaj u yóol ti’ teech tumen Dios yéetel poderosas meyajo’obyéetel maravillas 

yéetel señales u Dios tu beetaj yo’osal leti’ ti’ chúumuk, bey te’ex a wojele’ex— le Jesús, 
entregado bin le planta definitivayéetel prevén u k’uj, tech crucificado yéetel kíinsa’ab 
tu táan le k’ab le máako’obo’ leyes. K’uj Dios leti’e’, ku sa’atal le dolores ti’ le dolores 

leti." (Hechos 2:22-24) David “wil le ba'ala' bey ma' t'aanajyóok'ol u ka'a kuxtal le 

Cristo, u ma' bin abandonado ti' le Hades, mix u bak'el tu yilaj le corrupción. Le ba'ala'   
Jesús le ka'anal, yéetel le ba'ala' tuláakal to'on testigos tune', ti' le derecha k'ab Dios,      



ka ts'o'ok u k'a'am ti' le Yuum le promesa le Pixan, leti'e' ts'o'ok u verter u ti' le ba'ala' u 
tech le teeche'ex. (Baʼaxoʼob [Hechos] 2:31-33). 



Bey túuno' le j israelitaobo', ca u yojéelto'ob ba'ax dzo'oc u dzáic Ku ti'Yuumtzilyéetel Cristo, le máax 

tu yo'olale'ex ba'ax cu ya'alic le israelitaobo'. Beoraaʼ le ka tu yuʼuboʼob lelaʼ chʼaktaʼaboʼob tu 

puksiʼikʼaloʼob, ka tu yaʼaloʼob tiʼ Pedro yéetel u yalab le apostoloʼoboʼ,Sukuʼuneʼex, ¿baʼax ken k-beet?» 
Le ka tu yaʼalaj Pedro tiʼob: «Kʼex a tuukuleʼexyéetel ka tsʼaʼabak u yokjaʼ tuláakal tiʼ teʼex tu kʼaabaʼ 

Jesucristo utiaʼal ka perdonartaʼakeʼex a kʼebaneʼex, yéetelyaan a kʼamkeʼex u siibal le Kiliʼich Pixanoʼ» . 
(Baʼaxoʼob Beet 2:36-39 . 

Le t'aano' yéetel ti' le frase arrepentimientoyéetel u okja'jach ti' le t'aan griega kai” 

jump'éel t'aan conectando. Ku conecta arrepentimientoyéetelokja' múuch'. Uláak' t'aan 
griega de xan traducido “yéetel” separa ka'ap'éel t'aano'ob kúuchil combinar le. 

“U t’aan Diose’ seguernaj u ya’abtal, yéetel le meyaj ku ya’abkach disipulo’obo’ jach 

ya’abchajo’obJerusalén, yéetelya’ab ti’ le aj kiino’obo’ p’áat u yu’ubo’ob u t’aan le fejo’ . 
Yéetel Esteban, chuup yéetel gracia yéetel páajtalil, táan u beetik nukuch ba’alo’ob 

yéetel chíikulalo’ob ichil le máako’obo’.” Jujuntúuloʼobeʼ «j-pʼoʼobyéetel Esteban, baʼaleʼ 
maʼ tu páajtal u waʼataloʼob tiʼ le naʼat yéetel le espíritu santooʼ» . Bey túuno’, tu 

taaso’ob ti’ “jaajkunajo’ob ma’ jaajtako’ob tu ya’alajo’ob “Le máaka’ mix bik’in ku xu’ulul 
u t’aan t’aano’ob tu yóok’lal le kili’ich kúuchilyéetel le leyo’.” (Hechos 6:7-10, 13) 

Estebane’ tu tsikbaltaj le k’ajláayyéetel le profecías ti’ le judío’ob tu yóok’lal Cristo ti’ le 
máaxo’ob much’ukbalo’ob ti’ le judío’obo’ . Leti’e’ tu k’áataj túun “Máakalmáak ti’ le 

profeta’obo’ ma’ tu ch’a’apachta’al a taata’ob? Yéetel tu kíimso’ob le máaxo’ob ts’a’ab 
ojéeltbil táanil ti’ u k’uchul le máax toj u kuxtalo’, le máax ts’o’ok a traicionarta’abo’    
yéetel a kíimsa’ale’, te’ex ka k’ame’ex le a’almaj t’aano’ je’el bix u k’u’ubul tumen le 

ángelo’obo’ yéetel ma’ ta beetaj. Beoraaʼ le ka tu yuʼuboʼob le baʼaloʼobaʼ pʼujaʼanoʼob, 
ka túun tu luʼumoʼob u kojoʼob tu yiknal» . Yéetel Saulo, ka'ache' utia'al u k'ajóolta'an   
je'el bix Pablo, aprobado tumen u ejecución. 

“Yaan ka'ach ti' le k'iino'je'el xano' k'iin jump'éel nuxi' ch'a'apachtajil xu'ullsa'al le 

iglesia ti'Jerusalén, ka tuláakal leti'obe' bino'ob k'i'itpajal ti' tuláakal le regiones Judea 
Samaria (Felipe bin tak kaambal ti' u kaajil Samaria yéetel proclamó ti' leti'ob le 

Cristo.”“Ba'ale' Saul, láayli' desencadenar amenazas yéetel asesinato xu'ullsa'al le 

discípulos Yuumtsil bin ti' u bejil, leti'e' náats'al ti' Damasco, ka repentinamente sáasil 
ti' le destete flash. ‘Saul, Saulo, ¿Ba’axten táan a ch’a’apachtiken?’ Ka tu ya’alaj, ‘Máax   
teech, Yuumtsil?’ Ka tu ya’alaj, ‘Teen Jesús, máax táan a ch’a’apachtik le paalalo’obo’     
Israel okjaʼanajaʼanyéetel ka tsʼoʼok u chʼaʼik wa baʼaxjanaleʼ tu kaʼa antal u muukʼ 



yéetel u aj canbalo'ob Damascoe'. Tu séeba'anil tu ya'alaj Jesús te' sinagoga'obo', tu ya'alaj: "Leti' 
u Paal Ku." (Baʼaxoʼob [Hechos] 9:15-20 . 

“Brnabé bin Tarso u kaxtik Saúl, ka tu kaxtaj, tu bisaj ti'Antioquía. Utia'al jump'éel     
ja'abil entero, tu nupuba'obyéetel le iglesia yéetel tu ka'ansaj jump'éel nuxi'ya'ab    
máako'ob.” Ka'jo'op' u “bino'ob adorando Yuumtsilyéetel ayunar, le Kili'ich Pixan tu 
ya'alaj, ‘Set aparte utia'al teen Bernabé yéetel Saulo utia'al le meyajo'ob ti' le ba'ax    
ts'o'ok in k'aaba' leti'ob. Letiʼeʼ tu tsʼíibtaj cartaʼob tiʼ le cristianoʼob tiʼ yaʼab tiʼ le 

kaajoʼobaʼ ku líiʼsik u yóoloʼob utiaʼal ka chúukpajak u yóoloʼobyéetel utiaʼal u 
yantaltiʼob baʼax maʼalob. 

 

Tu libroil Romailoʼobeʼ,Jesuseʼ aʼalaʼab bey u Paal Dios yoʼolal u kaʼa kuxkíintaʼaleʼ . 

Le Evangeliojach le kuxtal, sacrificio sacrificio utia'al u perdón le k'eban, muk'yaj, le resurrección, 
yéetel ascensiónJesús ti' Nazareth. Le Evangelioaʼ letiʼ u páajtalil Dios utiaʼal u salvartaʼal. 

Le toj kuxtal tumen le fe ka’alikil u kuxtal le mobdly ku taasik u p’uja’anil 

Dios. K’uj u páajtalil eterno je’el u páajtal u percibido tumen le complejidad 
u sukbenilo’ob. 

Le ma' k'ujo'ob ti' u tuukul inútil reemplazar le k'uj inmortal yéetel máak máak creadayéetel 
tumen mitos. 

Le injusto ku k'aas, maliciosos, codicia, yéetel envidiosoyéetel aprobar le máaxo'ob ku practican 
actos ma' dioso. 

U kuxtal juntúul cristianoe’ k’a’ana’an u ye’esik Dios wa ma’e’ u k’ubent’aane’ chéen u jaats. 

Le justicia Dios ku manifesta tumen actos cristianos basados ti'  le fe ti' Cristo yéetel justificado 
tumen u Gracia. 

K’uj u yaakunaj bejla’e’ ti’ le cristianos yo’osal le Kili’ich Pixan ku tu ts’áaj ti’ le máaxo’ob 
justificados, redimidos, yéetel reconciliado tumen le k’i’ik’el Cristo. 

«Le oʼolaleʼ,  jeʼex úuchik u yokol le kʼeban way yóokʼol kaabeʼ,  tu yoʼolaljuntúul máakyéetel tiʼ  le kíimiloʼ, 
yéetel tu yoʼolal le kʼebanoʼ, le kíimiloʼ kʼuch tu yiknal tuláakal máak, tumen tuláakloʼob kʼebanchajoʼob.» 
(Romailoʼob 5:12). 

“Yuumtsil K’uje’ tu ya’alaj ti’ le máako’, "Te’ex jáalk’abile’ex a jaantik ti’ je’el ba’axak che’ yaan te’e paak’alo’, 
ba’ale’ ma’ unaj a jaantik ti’ u che’il u k’aj óolalil uts yéetelk’aas, tumen le ken a jaante’ jach tu 
jaajilyaan a kíimil! (Gen 2:16-17). 

Ba’ale’ le kuxtal eterna bin disponible yo’osal le sacrificio satisfecho Cristo tumen le confianza 
lewíiniko’obo’  yéetel obediencia ti’  u mandamientos. 

«Wa maʼ a wojleʼ, tuláakloʼon kaʼach k-okjaʼeʼ ka tsʼaʼab u yokjaʼob tiʼ Cristo Jesuseʼ, le oʼolaleʼ  
muʼukoʼon tu yoʼolal le baʼaxoʼob tsʼoʼok u yokjaʼoʼ, le oʼolal okjaʼanaj utiaʼal ka okjaʼanakoʼon, 
lelaʼ 



jeʼel bix kaʼa kuxkíintaʼabik Cristoeʼ yéetel u nojbeʼenil leTaataoʼ, toʼon xaneʼ yaan k-kuxtal 
junpʼéel túumben kuxtal» . (6:3-4) 

Junp’éel k’eban kuxtal ka’ache’ kíimi’ kíimi’ ka’aj muka’ab tu k’i’ik’el Cristo yo’olal le okja’o’ . Le baʼaxoʼob 
ku creertikoʼob kaʼachoʼ, yéetel le baʼaxoʼob suuk u beetkoʼoboʼ, maʼ unaj u yantal ichil u túumben 

kuxtalil espiritual tiʼ Cristoiʼ . Le relaciónje'el u páajtal uJaatal tumen wokol ichil jump'éel relación 

yéetel Satinyo'osal le k'eban ba'alo'ob ku taasik kíimil espiritual wa perdonado tumen kaxtik perdón 
yéetel k'a' Cristo. Lela' chéen bey jump'éel pacto ts'o'okol beelo' ku disuelto tumen le fieless ti' le 

pacto matrimonio. U chʼaʼtukultmaj u beetik baʼax ku yaʼalik Dioseʼ wa kʼaʼabéet u beetik baʼax ku 
yaʼalik le núuptʼaan wa le núupoʼ . 

 

Le pacto wa «le ley» ku tsʼaʼabal tumen Dios yoʼolal Moisésoʼ, xuʼul u yantal kaʼach le ka aʼalaʼab 
tiʼ Cristo tiʼ le cruzoʼ yéetel kaʼa kuxkíintaʼabi. Ti’ u kúuchil, Dios estableció jump’éel túumben      
yéetel utsil pactoyo’osal u Hijoyéetel tuláakal le máaxo’ob ku ts’áaik u fe,confianza, yéetel 

obediencia ti’ Cristo. 

K’uj tu ts’áaj le Kili’ich Pixan ti’ le máaxo’ob líik’ ti’ u okja’o’ob ti’ u k’i’ik’el Cristo, yéetel mantats’ 
ku kaxtik u puksi’ik’alyéetel u tuukul le máako’ob ichil le máako’obo’ je’el bix u tsikbalyéetel    
Dios. 

Le voluntad K'uj yaan u pitik u realizado tumen le máaxo'ob ku yaabilte'exyéetel táan u 
madurando tumen conformar u ti' u wíimbala'. 

K'uj ku cha'antik ti' le máako'obo'yéetel disposiciones únicas, ma'alo'ob wa k'aas, utia'al u taal 
ti' le poder utia'al u kaxta'al u yúuchul u propósitoyéetel utia'al we'esik u páajtalil. 

Le máaxoʼob ku yaʼalikoʼob Cristo bey Dios bey Dios tiʼ u wíinklilJesús tiʼ Jesús le Nazareo ku kaʼa 
kuxkíintaʼal tiʼ le muknaloʼ yaan u salvartaʼal wa yaan u salvartaʼal wa u fejoʼob le baʼaxoʼob ku      
yuʼubikoʼoboʼ . 

Le Evangelioo’ leti’ u t’aan Dios utia’al u yu’ubik t’aan ti’ le máaxo’obje’ek’abtik u puksi’ik’alo’obo’ . 

K’uj lamenta u yane’ u kaajal ku suutikuba’ob contrarias yéetel lúubul náachil, ba’ale’ je’el u páajtal u 
restaurados wa ku suuto’ob ti’ leti’e’ ku kaxtiko’ob ti’ le múuch’kabilo’, wa ma’e’,yaan u sa’atalo’ob      
eternamente. 

Jump'éel sacrificio kuxa'an tumen juntúul cristiano jach jump'éel kuxtal ma' conforme ti'  
jump'éel kuxtal mundano páajtal ken u probado. 

Le Iglesia Cristo construidajach bey u wíinkilal humano bey ambas yaanya'ab pak'chaje'      
tuláakal funcionando múuch' Ba'ale' realizando jejeláas tareas. Yane' le máako'obo' noj ti' u 
Iglesia ku: 

U ka’ansaj bix u kuxtal máak toj kuxtal 
U líi’sik u yóol máak 

U jets’ ik ba’ax k’a’abéet ti’  le máaxo’obyaan tu yóok’ol le ba’alo’obo’ 

U jo’olbesikyéetel u ka’ansa’al uláak’  máako’ob utia’al u 

madurar ti’  u yutsil Dios U ye’esik ch’a’ óotsilil ti’  leyaakunajo’  

Le cristianoʼoboʼ letiʼe baʼax ku yaʼalikoʼoboʼ: 

Yaan u yantal ti’ jeets’elil. 

K’a’am u k’ubent’aan ti’ sa’asil 



U ye’esa’al ba’ax ku ya’alik. 



Ma’ u ba’atelil, alborotoyéetel ba’ate’el. 

Ma’ u xu’ulsik u páajtalil. 

U bo’olil u bo’ota’al tu k’iinil. 

Ma’atech u máansa’al p’is óolal ti’ jump’éel ba’al ku tso’olol ti’ juntúul suku’un ma’ tu 
éejentikyéetel bix a na’atik.  Ba'ale'  xookyéetel leti' .  

Aviar le máaxo’ob u interpretaciónyaan ka’ansaje’ leti’ le chen páajtal correcto yéetel 

ku insistir ti' u comprensión k'a'ana'an u k'a'am tumen Amal cristiano tuláakal tu'ux 
yéetel ti' tuláakal súutuko'. 

 

 

Le uláak' áanalte'jach 1o corintios. 

 

Le división ti' le múuch'tambale' local ku creados tumen le cristianos ka'juntúul máak wa u leti'ob 

ka'ansaj. Le oʼolaleʼ u Wíinklil Cristoeʼ maʼ junpʼéel wíinklil ku meyaj tiʼ le cristianoʼoboʼ . Ka tsʼoʼokeʼ 
juntúul maʼalob kaʼansaj wa kʼaʼaytajeʼ maʼatech u nojbeʼenkúuntik Dios wa Cristo. 

 

Ti’ le máaxo’obyano’ob ichil u iglesia Cristoo’, Cristoe’ leti’ u páajtalilyéetel u na’at Dios. Maʼ yaʼab máaxoʼob ku kʼamkoʼob Cristoiʼ 

ayikʼaloʼobyéetelyaan u muukʼoʼob. Ma’  xaane’ ma’  tu páajtal u yantalo’ob ti’ u ba’alo’obyéetel u 

ka’ansa’al leyóok’ol kaaba’, ba’ale’ ayik’alo’ob ti’ fe. 

 

Le evangelio u Cristo k’a’ana’an u proclamado ti’ le sencillezyéetel le humildad, ma’ tumen 
juntúul oradoryéetel t’aano’ob elevadas. 

Dioseʼ tu tsʼáaj le Pixan tiʼ le máaxoʼob kun kaʼa kuxkíintbiloʼob tiʼ u muʼukul le baʼaxoʼob ku      
tsʼaʼabal tiʼoʼ . Le Pixan u yojel a tuukulyéetel táan constantemente comunicando yéetel Dios. 

Divisiónyéetel celos ichil u wíinkilal le iglesia previene tuméen. Ma’ tu páajtal u na’ata’al le 
t’aano’ob tu yóok’lal bix u madurarta’al ti’ u yutsil Dios. 

Le chuunpak'ilevangelio ku ts'áabalyáax tumen máak. Ts’o’okole’ uláak’o’obe’ ku ka’ansiko’ob 
yéetel u equipar le “túumben sukbenilo’ob” ti’ Dios bix u kuxtal ki’imak u yóol ti’ leti’ . 

Le máaxo’ob meyajtik Cristoo’ yaan u chúukpajal u yóolo’ob ti’ leti’ . Letiʼobeʼ maʼ unaj u juzgartikoʼob u puksiʼikʼal u yéet cristianoiloʼobiʼ . 

Le j-ka'ansajo'ob cristianos k'a'abéet instruir u láak'o'obyóok'ol le ka'ansajo'ob Cristo yéetel u apóstoles. 

Le máaxo’ob ku k’a’aytiko’ob le evangelioo’ ma’ leti’ jump’éel kuuch ti’ le máaxo’ob ku 
ka’ansa’alo’obo’, kex wa ku meyajo’ob ti’ jump’éel meyaj secular ku p’áatal k’a’abéet. 

Le ba’alo’ob ku beetik le cristiano ma’ k’a’amal tumen le kaajo’ mix bik’in unaj u condonarta’al.  
Je'el ba'ax tal meyajo'ob ken u ignoran tumen u wíinkilal le iglesia indica aprobación. Leti' u      
responsabilidad utia'al u enfrentaryéetel corregir le individuo. Ba’ale’, wa le suku’uno’ ma’ tu   
k’expajal, ma’ táan u beetik u múuch’ulil utia’al u líik’sik u yóol u arrepentimientoyéetel u suut 
ti’ Cristo. 



Le quejas yéetel le desacuerdo ichil le cristianos yaan u pitik u resolvidos tumen le múuch' 
meyajo'ob le iglesia, ma' ti'jump'éel tribunal ti' le ma' creyentes. 

Asab ma'alo'ob utia'al juntúul u defraudar tumen juntúul suku'un u juzgado tumen le ma' 
cristianos, utia'al u meentik le ba'ala' causa burlayéetel deshonra Cristo. 

Le sexualmente inmoral, codicioso, matrimonio interruptores yéetel k'aas-doers ma' yaan u yokol ti' le Ka'ano'. 

Tuláakal baʼax maʼalobyéetel kʼaʼam maʼalob, maʼatech u yáantaʼal. 

Ma' cha'ik u Jayp'éel meyajo'ob seculares u dominar u kuxtal. 

Kuxtalyéetel juntúul máak tiʼ upʼéel baʼax ku tsʼoʼokol u beel, baʼaleʼ maʼ u tsʼoʼokol u beel máak utiaʼal u tsʼoʼokol u beel máakiʼ . 

Mix juntúul cónyuge ts'o'oka'an k'a'ana'an retener u ti' le cumplir pasiones carnosa – sexo, 
afecto,acompañamiento, yéetelyaakunaj. 

Ti' le k'iino'oba' estrés wa ch'a'apachta'al, asab ma'alo'ob ma' ts'o'okol beelo', ku páajtal crear asab estrés. 

Le máaxoʼob tsʼokaʼan u beeloʼoboʼ maʼ unaj u pʼatkoʼobiʼ, baʼaleʼ wa ku beetaʼal kaʼach upʼéel baʼal 
maʼ u tsʼoʼokol u beeloʼobeʼ wa maʼ u tsʼoʼokol u beeloʼobeʼ wa maʼ u kaʼa biskubaʼob. 

 

Maʼ u divorciarkuba tiʼ utúul máax maʼatech u meyajtik Dios wa u kʼáatoʼob wa u kʼáat ka chúukpajak u yóoloʼob u chúukpajal u yóol u tsʼoʼokol u beeloʼob. 

Wa juntúule' ma' ts'o'oka'an u beel ma' táan u páajtal u controlar u pasiónbak', asab ma'alo'ob 
ts'o'okol beelo' u lujuria wa ku beetubaj sexualmente inmoral. 

Juntúul cristiano, xiib wa koʼoleleʼ maʼ unaj u tsʼoʼokol u beelyéetel máax maʼatech u meyajtik Diosiʼ . 

Le máaxoʼob kun tsʼíiboltkoʼob le Evangeliooʼ kʼaʼabéet u compensartaʼal tumen uláakʼ 
cristianoʼobyoʼolal u meyajoʼob bey máaxoʼob ku meyajoʼob tiʼ Cristoeʼ . 

Le ka’ajjóok’ le israelita’ob ti’ u palitsilta’alegipcio’obo’, tu máanso’obja’, yéetel tu yáanal u  
múuyal Diose’, k’uch u beetuba’ob u paalal Dios yáanal jump’éel pacto ts’a’ab tumen Dios     
yo’olal Moisés. Bey xan tu jaanto’ob u yo’och K’uj ka tu yuk’ajo’ob u ja’ilje’el bix u manajo’ob 
bey u paalalo’obe’ . Lela’ ku meyaj bey jump’éelejemplo ti’ bix u sumergir le individuos, lelo’ 
okja’, ti’ u k’i’ik’el Cristo ku suutikuba’ob Paalal Dios yáanal le túumben Pacto ts’a’abal 

tumen Cristo. 

Le tentación ku yúuchul bejla'e' – “Le beetike' Cha' u je'el máaxake' ku tukultik u 

wa'alakbal ch'a'iko'ob bey ma' u lúubul. Mix tentación ts'o'ok u superado ti' teech u    
ma' común ti' lewíiniko'obo'. K'uj jach fiel, ka ma' dejará u tentado asab te'elo' ti' a     
Buka'aj u ba'al, Ba'ale'yéetel le tentación, leti' xan proporcionará le bejo'púuts'ul, u   
tech je'el u páajtal u soportar.” (10:12-13. Kʼaʼajaktecheʼ Jesuseʼ tu yaʼalaj le u kaʼapʼéel 
nojoch mandamientooʼ «Yaabilt a wéet máakiljeʼel bix a yaabiltikeʼexeʼ» . (Matt 22:39) 
Le máaxo'ob ku cha'antik utia'al u bienestar espiritual ti' le ch'i'ibalil cristiana ku 

honrar tumen a ba'alo'ob ,bey u responsables ti' u bienestaryéetel le u láak'o'ob. 



Le íichamtsilyéetel le atantsiloʼoboʼ yaan u dependerkubaʼob tiʼ u maasiljeʼex u nuʼupuloʼob bey 
junpʼéel tiʼ le máaxoʼob tsʼokaʼan u beeloʼoboʼ . 

Je'el u páajtal u yaantalka'ansajo'obyéetel prácticas ti'jump'éel asamblea ti' le iglesia ku causan 
división. Le ba'ala' resulta ti' unidad fracturadayéetel le múuch'tambale'. 

Waajjaanta’ab ti’ le “Super’ Cena” leti’e’ u k’a’ajsik ti’ le cristiano’ob ti’ Jesús, máax tu k’ubaj u k’eban 
wíinkilal bey le chen sacrificio utia'al u perdón le k'eban. U yich le uvaoʼ ku chíikbesik u kʼiʼikʼel 

U sacrificio atienación ku taasik perdón. Táakpajal ti' u k'iinbesajo'k'a'ajsaja' xma' 

centrando ti’ u wíinkilal Cristo yéetel u sacrificio k’i’ik’el jach jump’éel ritual inaceptable – ch’a’abal 
ti’ jump’éel bix ken indigna. 

Ken u muchʼuba le cristianoʼob utiaʼal u beetaʼal junpʼéel janaloʼ,junpʼéel baʼal suuk u beetaʼal 
yéetel u múuchʼ meyaj. 

Le Pixan ku ts’áaik jejeláas meyajo’ob utia’al u miembros ti’ leWíinkilal Cristo utia’al u beetik. 
Tune',Amal miembro ma' u pa'ta'al u meentikAmal función. Le jejeláas meyajo’oba’  leti’  le 

je’elo’obual
’
íi
:
k’sik u yóol u láak’o’ob u chúukpajal u yóolo’ob, 

u ka’ansik bix u kuxtal k’a’amalyéetel ki’imak óolal ti’ K’uj, 
u ya’alik le Evangelioo’, yéetel 

u yáantik tuláakal le máaxo’ob táakpaja’ano’ob tu yóok’ lal u maduraciónyéetel u 
ka’ansa’alo’obo’, ba’ax u ye’eso’ob, yéetel tumen ku yiliko’ob ba’ax ku beetiko’ob. 

Wa minaʼan u yaabilaj le máak espiritualoʼ mix baʼal. Le ken k'iin ts'o'oks alab óolal ku p'áatal ti' súutulo'ob 
jaajil yéetel le fe p'atik bey tuláakal ba'alo'ob ku yila'al. Ba’ale’ leyaakunajo’ leti’ u esencia K’ujyéetel ku 

muk’yaj utia’al Mantats’ . 

Ken u muchʼuba le máaxoʼobyanoʼob ichil Cristooʼ, tuláakloʼob ku páaʼtaʼal ka táakpajkoʼob. 

Ba'ale' tuláakal táakpajal ti' le k'iino'je'el xano' k'iin causa confusiónyéetel le forasteros 

consideran le extraños yéetel paach u tuukul. Utia'al u tselik le confusión, le hablantes 

individuales k'a'abéet t'aan ti' secuencia, juntúul in la ka', utia'al u propósito u formaciónyéetel 

animar. Mina'an mix mención ti'jump'éel k'ubent'aano' preparado tumen juntúul altavoz 
j-ka'ansajo'ob; je'el bix jump'éelk'a'aytaj púlpito. 

Le atantsileʼ kʼaʼabéet u yeʼeskoʼob tsiikilyéetel tsiikil tumen táan u páaʼtik u kʼáatkoʼob ka tsʼaʼabak le 

baʼaxoʼob ku yaʼalaʼal tu yotochoʼoboʼ . Maʼ xaaneʼ le ley ku yaʼalaʼaloʼ: «Jeʼex u yaʼalik le leyoʼ» maʼ xaaneʼ ichil 
le judíoʼoboʼ . 

Le Evangelioʼ letiʼ le Cristooʼ . le sacrificio sacrificio utia'al u k'eban, U muk'yaj, ka'a kuxtal, 
apariencia, yéetel ascensión. 

Adányo'osal le ma' u yu'ubik t'aan tu taasaj le 

kíimilo'. Cristo yoʼolal u yuʼubik tʼaaneʼ ku taasik le 
kuxtaloʼ . 

Juntúul u yéet máakilo’obe’ yaan jump’éel nojoch influenciayóok’ol u ba’alo’ob, ka’ap’éel ma’alob wa k’aas. 



Le neek'o'obo' física k'a'ana'an kíimil Ma'ili' ti' u túumben kuxtal je'el comenzar. Lelaʼ bey xan u yúuchul yéetel le semillaʼob espiritualoʼoboʼ . Te'elo 

k’a’ana’an u beeta’al jump’éel kíimil ti’ le kuxtal k’ebanchajo’, jump’éel muknal ti’ u k’i’ik’el Cristo, xan 
referido ti’ le okja’,bey ma’ jump’éel túumben kuxtal espiritual je’el u páajtal u ka’a kuxkíinta’al 

tumen Dios. 

U wíinkilal le físicamente kimenyaan u k'ex ti' le imperishables. 

Le ken juntúule' ku compromete u ts'aik áantaj financiera ti' le necesitado, ku utia'al ts'áik 
regularmente fondos tu tséelyéetel ma' pa'atik tak le ts'ook minuto. 

 

 

Ti' 2 ti' le cristianos ti' le cristianos kaambal u K'uj consola u paalalo'ob ti' u aflicciones ku 
k'a'ana'antal causar juntúul u confiar ti' Dios kúuchil u leti'ob. 

Le oraciónoʼ ku líiʼsik u yóol máakyéetel ku yáantik u maasil utiaʼal u xuʼulul u yantal talamiloʼobyéetel estresadoʼob. 

K’uj Pixan bin puesto ti’ le túumben sukbenilo’ob líik’il bey u sello. Le kiliʼich muukʼaʼ mantatsʼ 
táan u tsikbalyéetel Dios. 

Eliminación le múuch'tambale', tumen le mayoría, ti'jump'éel suku'un k'eban voluntadje'el u 
páajtal u k'a'abéet utia'al u bisik ka'ansajarrepentimiento. 

Upʼéel kuxtal sacrificial kuxaʼaneʼ kujeʼelel u tsʼíibolaloʼob máak. 

Le úuchben Pacto tu taasaj kíimil. Le Túumben Pactoo’ ku taasik kuxtalyéetel jáalk’abil; yéetel tu 
ts'ook instancia jump'éel wíinkilal transformado ti' le semejanza u k'uj. 

Ki'imak óolal ti' le kuxtala' leti' le “dioso'ob” ti' leyóok'ol kaaba'yéetel ku k'axik u tuukul le ma' creyente. 

Le wíinkilalfísico jach jump'éel residencia temporal. Le residencia permanente ti' lewíinkilal 

espiritual ti' le máaxo'ob ti' Cristo jach jump'éel “najo' ma' meentikyéetel k'abo'ob.” Bejla’e’ ti’ yaan 
ka’ach te’ Ka’ano’ je’el bix u ye’esik Pabloe’ “k’a’am te’ Paraísoo’” ka tu yu’ubaj “le ba’alo’ob “le máax  
ma’a’an u taasa’al máake’ . 

 

 

Jump’éel “túumben sukbenilo’ob” ku beetik u kíimil máak ti’ le k’eban, jump’éel muknal ti’ u k’i’ik’el Cristo, yéetel jump’éel ka’a kuxtal tak a 

túumben kuxtal, bey u convirtiendo ti'jump'éel embajador utia'al u reconciliar u láak'o'ob ti' Dios 

yo'osal Cristo. Le túumben kuxtala’ 

Ma’ táan u nupikubáa ti’ múuch’kabilyéetel le máaxo’ob ma’atech u meyajtiko’obo’ . 

Ku ki’imaktal u yóol ken arrepentir juntúul suku’unyéetel ku suut ti’ Cristo.     
Ku ts’áaik u yóol ti’ Cristoe’ ku ts’áaik u yóol u beet ba’ax ma’alob utia’al u láak’ máako’ob. 

Ts’o’oks le compromisos yéetel voluntad, ma’ arrepentir u beetik le 

compromiso. Ku na’atik u Dios yaan u ya’abtal le esfuerzos ti’ le justicia. 

Leti' le alerta! Yaan máaxoʼob tuusoʼobeʼ ku disfrazarkubaʼob bey utúul sukuʼuneʼ, baʼaleʼ maʼatech 
u kaʼanskoʼob tiʼ Cristo. 



Paraíso táan bejla'e' ti' le ka'ano' bey evidenciado tumen Pablo u "ch'a'abal ti' le Paraíso" yéetel u 

yu'ubaj"t'aano'ob "Ba'ax máak je'el ma' pronunciar." 

Examinar a fe continuamente utia'al u ma' lúubul náachil. 

Ti'yáaxsáasil, le epístola ti' le galacias ku chíikpajal u abordados ti' le cristianos ku estaban 
derivando paach wa aferrar ti' u tradiciones le judaísmo. Yaan ti' leti'ob ka'ach exigiendo      
cristianos gentiles xan k'aam le doctrina úuchben Pacto ti' le circuncisión k'a'abeto'ob ti' le  
proselitos. 

Jump'éel "proselito justo" jach jump'éel gentil ku ts'o'ok convertido ti' le judaísmo. Leti'e' táan obligado ti' tuláakal le 

doctrinas yéetel preceptos ti' le religión judíayéetel ku yila'al bey juntúul miembro k'iini' ti' le judío 

wíinik. Le proseleta ku circuncisa bey juntúul nojoch máaktal, wa masculino, ka inmerso ti'je'el 
recogida ku yúuchul ti'ja' utia'al u efecto formalmente u yokolk'ujo'ob. 

Le cristianos bejla'e'yaan u propias tradición tumen u interpretaciones ti' le escritura, ts'o'okole' exigir u 
láak'o'ob utia'al u t'u'uchpachtik leti'ob utia'al u yaantal ti' le múuch'tambale'yéetel leti'obyéetel Cristo.  
Tu menudo le k'iino'oba' tradiciones ku ti' u ex ka'ansajo'ob religiosas. Le o’olale’,jach ti’ tuláakal 

cristiano utia’al u kaxtik u k’ubent’aano’ Cristo, na’atik ba’ax u k’áat Dios, ts’o’okole’ ku yu’ubik t’aan yo’olal 

le feyéetel le confianza. Le ken wíinik ku k’áatik u chíimpolta’al, yéetel u yu’ubik t’aan, ti’ u 
interpretaciones kujatsik u Wíinkilal Cristo – U Iglesia. 

Perdón ti’ le k’ebano’obo’ leti’ Cristo, u siibal Dios ti’ le Gracia. Jump'éel siibal je'el u páajtal u 
k'a'am wa rechazado Ba'ale' ma' náajaltik. 

Le Túumben k’ubent’aano’ Pacto jach k’aam Cristo bey juntúul sacrificio a’alajil t’aan yéetel kuxtal bin u 
kuxtalyéetelka’ansajo’obyo’osal le fe ti’ leti’ yéetel obediencia ti’ u mandamientos. «Tumen tuláakal le 

máaxoʼob ku kʼubik u yóoloʼob tiʼ baʼaxoʼob ku beetik le leyoʼ,yaanyáanal u tʼaan» maʼ tu páajtal u 

kʼaʼajsaʼal baʼaloʼob maʼalobtakiʼ, tumen maʼ tu páajtal u tsʼoʼokbeskoʼob tuláakal le Leyoʼob ku yaʼalikoʼob   
tiʼ leTʼaanoʼob úuchjeakiloʼ . Ba'ale' "Cristo redimió to'on ti' le maldición le ley tumen ku beetubaj jump'éel 
maldición utia'al to'on" "utia'al u to'on utia'al u k'amik le Pixan prometido yo'osal le fe." Le Leyoʼ «tsʼaʼab    
xan tumen kʼebanoʼob tak ka kʼuch u chʼiʼibal Jesús, le oʼolal kʼaʼabéet u kʼuchul tuʼux ku yaʼalaʼal le baʼax      
aʼalaʼabtiʼoboʼ» . 

Le úuchben Pacto referido bey le Escrituras k'a'al tuláakalyáanal le k'eban utia'al u le 

promesa tumen le fe ti'Jesucristo je'el u páajtal u ts'aik ti' le máaxo'ob creen. Beoraaʼ 

táanil tiʼ u taal u fejoʼobeʼ kʼalaʼanoʼobyáanal le leyoʼ, kʼaʼaloʼob tak ken kʼuchuk le fe kun  
antaloʼ . Bey túunoʼ le leyoʼ k-kanáantaʼal tak ken taalak Cristo, utiaʼal beyoʼ ka kuxlakoʼon 
kʼaʼabéettoʼon maʼalobyoʼolal k-fejeʼ . Ba'ale' beoraa' dzo'oc u kuchul le ocsaj óolalo', ma' 
tan c wa'ali', tumen ti' Cristo Jesúse', tuláacal u paalal Ku, tu yo'olal a wocsaj óolale'ex.     
Tumen Cristoeʼ tu yoʼolal Cristoeʼ tsʼoʼok u tsʼaʼabal tiʼ Cristo. Mina’an judía mix griego,      
mina’an palitsil mix libre, mina’an xiib mix ko’olel, tumen tuláakle’ex ti’ Cristo Jesús. 

Tsʼoʼoleʼ wa Cristoeʼ u paalalAbraháneʼ, u paalalAbrahán, herederaʼobjeʼex aʼalaʼaniloʼ» . 
U siibal Cristo ti’ perdónyéetel u salvación ma’ u restringido tumen le nacionalidad, 

ch’i’ibalil, wa género. 

«Baʼaleʼ beoraaʼ tsʼoʼok a kʼaj óoltik Dios, wa maas maʼalob ka kʼaj óoltaʼakech tumen Dioseʼ, ¿bix jeʼel a sutikeʼexeʼ 
tu kaʼatéen tu kaʼatéen tiʼ  le baʼaxoʼobyaanyilyéetel leyóokʼol kaaboʼ, u esclavoʼobeʼ  a kʼáat ka 



yanakech juntéenjeakeʼ?» . 



“Utia’al u jáalk’abil, Cristoe’ ts’o’ok u jáalk’abtiko’on; wa’atal jachma’alob, le beetike’, ma’ a k’ubik tu ka’atéen ti’ jump’éel che’ 

p'aax. Ilawil: Teene', Pablo, wa'al ti' teech u wa tech k'aam circuncisión (k'aam dependencia ti' Moisés  
– uláak' evangelio), Cristo yaan u pitik u mix ventaja ti' tech. In testificó tu ka'atéen ti'Amal máak ku     
k'aam circuncisión (ku beetubaj vinculado tumen u doctrinas yéetel preceptos) u táan obligado utia'al 
u mantener tuláakal le ley. ¡Te'exe', u ti'al a ch'acta'al tumen Cristoe', teche' le a'almaj t'aana' yaan u    
p'áatal ma'alob le a'almajt'aano'; tsʼoʼok a náachtal tiʼ le graciaoʼ» . U kʼaj óoleʼexeʼ u kʼáat u yaʼal baʼax   
ku yaʼalikeʼ (Galaciailoʼob 5:1-4). 

Jeʼex «u paalal» Dioseʼ, maʼatech u tsʼoʼoksikoʼob u tsʼíibolaloʼob le máakoʼob ku beetkoʼob le 
baʼaloʼob beyaʼ, maʼ ken u kʼamoʼob u Reino Dios. Le k'iino'oba' deseos incluyen 

sexualidad sexual 
impureza s 

ensualidad 
idolaría 

hechicería   
enemistad  
esmaltey ti' 
le ajustes 

ti' le 

divisiones  
disensione 
s p'uja'anil 
envidia le   
orgías 

borrachos 

 

 

Ba’ale’ bey “u paalal Dios”, yo’olal le feyéetel le obediencia, kuxtal jump’éel kuxtal 
produciendo fruto ti’ Pixan: ku. 

Yaakunaj 
ki'imak óolil 

paas 

paciencia   
k'a'amal u 
ye'esa'al u 
ye'esa'al u 
chúuka'an 
óolal u 

ye'esa'al u 
yutsil 

 

 

Le máaxoʼobyanoʼob ichil Cristooʼ unaj u suʼulaloʼob tiʼ u yéet cristianoiloʼob tu chʼaʼajoʼob le kʼebanoʼ 



Le máaxo’ob ka’ansa’abo’obyéetel k’amo’ob K’uj ku obligarta’al u kanáantiko’ob ba’ax k’a’abéet ti’ 
le proclamadores ti’ le Evangelio. 



Le kuxtal ka kuxtalo' leti' le neek' ka pak'ik. Le oʼolaleʼ le u semillail le tsʼíibolalyaan tiʼoʼ yaan u 
jochik le kʼaskúuntaʼanoʼ . Ka'jo'op' u u neek' le pixano' cosecha kuxtal eterna. 

 

 

Le efesioso’obo’ ku káajalyéetel jump’éelk’a’aytaj tu yóok’lal u naturaleza, u wíimbala’, yéetel le semejanzayéetel le Buka’aj u ba’al utia’al u yéeyik. 

Sabiendo u tu ts'ook instancia u sukbenilo'ob elegiría u deseosyóok'ol u mandamientos. Leti' 
predestinado, planeado yéetelantelación,jump'éel bix ken reconciliar le ti' leti'. 

Deidad, ti' bix u Jesús le Jesús ti' le Nazareth, ku convertiría ti' le sacrificio satisfactorio bey le 

siibal utia'al u perdón. Túunje'el judío wa gentil ku tu yéeyaj k'aam le siibal tumen le confianzayéetel     
obediencia ti’  Cristo bin puesto ti’ u Iglesia, U wíinkilal.Jach ti' leti'e'juntúule' ku perdonado, 
redimido, ka reconciliado. 

Le máako'obo' TI' LE CH'A'ABO'OB yaan: 

U Unidad  
redención 

Jump'éel 

herencia alab 
óolal 

Muuk' ti' u Pixan u Dios 

Kajakbalyéetel Dios 

Le kuxtal mina'an u xuul 

 

 

Le k’iino’oba’ redimidos utia’al u unidos, esforzando u madurar ti’ le naturaleza yéetel le semejanza ti’ Dios 

K'oja'ano'ob   
o' u k'oja'ano 
'obo' u k'oja'   
ano'obo',k'oj 
a'ano'obo' u   
ch'a'aj 

óotsilil ti' le 
yaakunaj 

t'anik u jaajil 

 

Ts'aiko'onyéetel je'el máaxake' ti' k'a'abéet Meentik meyaj honesto 

U ts'áaik ti' le deseos engañosos 
Ma' k'ebanchaj ken p'u'ujul 

Ma' ookol 

Evitar le inmoralidad sexual, k'asa'anyéetel t'aan engílico, crudoyéetel obsceno chistes 

 

Le ken u na'akal Cristo, Tu ts'áaj Jayp'éel nojespecíficas: 

a. Le apóstoloʼoboʼ, le j-kʼaʼaytajoʼob tiʼ le Cristo kaʼa kuxkíintaʼanoʼoboʼ - utiaʼal u tsʼáaik ojéeltbil le Maʼalob Noticia ku le 

Salvador yéetel u siibal perdónyéetel salvación táan disponible ti’ tuláakal le máaxo’ob k’aam u siibal. 



b. Profetas utia’al u ts’aik u revelación Dios k’a’am ti’ le Kili’ich Pixan. 

c. Evangelistas utia'al u k'a'ajsik le Ma'alob Noticia, Cristo, ti' le sa'atal. 



d. Pastores yéetel j-ka'ansajo'ob – utia'al u kanáantik, wil, ka'ansik, ka náakake' u yaak'il ti' suku'uno'ob utia'al u madurezyéetel 

unidad ti' Cristo, ma' tuukul 

Tuláakal ti' leti'e' ku utia'al u: 

a. Observe bix u kuxtalo'ob u kuxtal espiritual 

b. Techeʼ kʼaʼabéet a waʼalikeʼex u tsʼíibolal le wíinklil bakʼoʼ 

c. Na’at ba’ax u k’áat Dios 

d. Beet Chuup yéetel u Pixan K’uj – U naturaleza 

e. Búukint le ba'ax k'a'abéet u suku'uno'obyóok'ol le deseos máaxo'ob 

Utia'al u protección xu'ullsa'al le poderes éek'joch'e'en u Satanás, le cristianos k'a'abéet rodear u 
yéetel Dios yéetel u armadura ba'ax le: 

a.Jaajil 

b. U líiʼsaʼal le evangeliooʼ 

c. Fee 

d. T’aan ti’ Dios 
e. Salvación 

f. U payalchi' 

Le t'aano'ob específicas bino'ob u ts'a'abal ti' ciertos múuch' cristianos: 

Le atantsile’ – tsikbe’enil, ku chíimpoltik le íichamtsilo’obo’, yéetel ku 
beetiko’ob ba’ax ku ki’imaktal u yóol K’uj le íichamtsilo’obo’ – ku 

ts’áaiko’ob u k’a’abeto’ob ti’ le atantsilyéetelespiritual Le paalalo’obo’ 
- wu’uyik atentamente, u ch’a’ik óotsilil ti’ jump’éel mando wa 

autoridad Bondservayvens, juntúul máaxjach ts’a’an ti’ uláak’ meyaj 
je’el bix teche’ Cristoe’, ma’ sobrevice Ba’ale’ u beetik u voluntad K’uj 

ti’ u puksi’ik’al. 

 

Tuláakal le cristianos ku u: 

Meentik noj k'a'abeto'ob tumen u wíinkilal ti' Cristo 
U’uy u ka’ansaj Cristo yéetel u apostolo’ob 

Beeteʼex baʼax maʼalobeʼ, beet baʼaloʼob uts tu tʼaan Dios 

Proclamar ti'jejeláas maneras le Cristo resucitado yéetel u k'ubent'aano' 

Le cristianos ku socios ti' le evangelio. Ti' le óoltaj Pablo yéetel Filipios. Tuláakal le cristianos 
tuláakal tu'ux ku utia'al u animar le evangelistas yéetel proporcionan u kajtalo'ob ichil 

físicas bey proclama le evangelio. U xíimbalta’alo’ob tu’ux ku meyajo’obe’ jump’éel ma’alob 
bix u líik’sa’al u yóol máakyéetel jump’éel bix je’el u páajtal u t’a’anal u yaakunajyéetel u     
chi’ichnakil le múuch’tambalo’ yéetel u chi’ichnakil le máax ku k’ubik u yóolo’ob ku 

muk’yajtikya’ab talamilo’obje’el bix u k’a’aytik Cristo. 

Paul, je’el bix u beetik le evangelistas bejla’e’, tu túuxtaj u Nib óolal, yaakunaj, yéetel chi’ichnakil ti’ le 

filiposo’obo’ . Leti’e’ tu líi’saj u yóolo’ob u kuxtalo’ob jump’éel kuxtal ku náajmatik u evangelioil Cristo, u 



ts’o’oksa’alyéetel le k’ajóolil utia’al u discernir le ba’ax Chen séen yéetel si’ipil, yéetel u t’u’uchpachtik kuxtal 
jump’éel kuxtal ki’imak óolal ti’ Dios: 

Yaan a múuch’kech. 



Ma’ a beetik mixba’al ti’ ambición egoísta. 
Yaan a wilik ba’ax ma’alob ti’ u láak’o’ob. 

Beet tuláakal ba’al wa ma’ u ts’a’abal u k’ab mix u k’a’alal. 

Yaan u séeb p’u’ujul ti’ u t’aan le kuxtalo’ . 

Ts’áa u yóol u beet u k’uchul le ba’ax ku kaxta’al ti’ Kuxtal Eterna yéetel K’uj. 

U cha’antikyéetel u yiliko’ob le máaxo’ob enemigo’ob Cristoo’ ku yilik u convencertiko’ob a 
suut ti’ a kuxtal ka’achi’ . 

Le máaxo’ob meyajtik Cristoo’ ma’ unaj u ba’ate’el ba’ale’ 
éejentik ti’ yuum. Ma’ a chi’ichnaktal wa a chi’ichnaktal 

yo’olal le físico wa espiritual. 

“Finalmente, suku’uno’ob, je’el ba’axakjaajil, je’el ba’ax honorable, je’el ba’ax ma’alob, je’el 

ba’axak Chen séen, je’el ba’axjachencantador, je’el ba’axjachencomiable, wa yaan je’el 

excelencia, wa yaan ba’ax digno u alabar, tuukul ti’ le ba’alo’oba’ . Ba’ax ts’o’ok a kanikyéetel u 
yu’uba’alyéetel u yu’uba’al ti’ teen —púcleta le ba’alo’oba’, yéetel le Dios ti’ le jeets’ yaan u 

yaantalyéetel teech.” Junp’éel múuch’kabile’ unaj u ts’áaik ti’ u k’a’abéetil u wíinklalo’ob u 
k’aaba’ u evangelistas ba’ale’ xan u ya’aliko’ob u yaabilajo’obyéetel u chi’ichnakilo’ob, le   
beetike’ ma’ tu yu’ubik chéen leti’e’ chéen leti’ . 

Tiʼ le cristianoʼob Colosasoʼ, Pabloeʼ tu tsʼíibtaj utúul cristianoeʼ kʼaʼabéet u chuʼupulyéetel u kʼaj óolalil 

U voluntad Cristo yéetel u páajtal u kuxtal dignayéetel ts’áaikyich. Cristoeʼ tsʼoʼok u tsʼáaik tiʼ le máaxoʼob tsʼoʼok u tsʼáaikoʼoboʼ 

u confianza yo’osal u obediencia ti’ le dominio Satanás ti’ éek’joch’e’enilyéetel transferió ti’ le 

Reino ti’ Cristo tumen le perdónyo’osal u sacrificio le si’ipil Cristo. 
Cristoeʼ letiʼewíimbalaʼ yéetel le baʼax ku yaʼalik Diosoʼ 

Tuláakal le ba’alo’obo’ beeta’abo’ob tumen yéetel tu yo’olal leti’ te’ Ka’ano’ yéetel ti’ le Lu’uma’ . 

Ku machik tu láakal ba’al. 

Kue’ ti’ yaan ka’ach ti’ leti’ . 

Táan u reconciliar tuláakal ba’alo’ob ti’ leti’ yo’osal u sacrificio k’i’ik’el. WA cristianos continúan ti' fe   
ma' náachkunta'al ti' le Evangelio, Leti'yaan u mentik u santos. Yoʼolal baʼax ku yaʼalikeʼ le máaxoʼob 
maʼatech u seguer u yantaloʼob ichil u fejoʼoboʼ tsʼoʼok u náachtaloʼob tiʼ Cristo yéetel maʼ kun 

kiliʼichkúuntaʼal. 

Cristoe’ leti’ le misterio ta’aka’an ti’ le judíoyéetel le ma’ ma’alob ba’alo’ . Tumen ti’ leti’e’, 
yaan u páajtalil u sa’atsa’al máakyéetel u p’ekta’al. 

 

 

Advertencia ti' le cristianos. 

Ma’ a cha’ik u tuskech le ba’alo’ob suuk u tusik máako’ yéetel ka u beet a palitsilta’al tumen Satanás. 
K'a'ajesik Cristo jach deidad. Letiʼeʼ kajaʼan tiʼ le cristianoʼobjeʼex tsʼoʼok u circuncidartaʼaloʼoboʼ 

espiritualmente tumen u luk’ul Teeche’ u wíinkilal le k’ebanyéetelmuk’yajnaj tu k’i’ik’el Cristo k’ajóolta’an je’el bix 



okjaʼ wa inmersión. Ka’ ts’o’ok le ba’ax tu perdonar Dios u k’ebano’ob, tu ka’a 
kuxkíintajo’obyéetel tu ts’áaj ti’ le Reino ti’ Cristo, u Iglesia. 



Le ba’ax ku ya’alik le k’iinbesajo’obyéetel le ba’alo’ob ma’ u jaanta’al wa u yuk’iko’obo’ ti’ le Lu’uma’ úuchben Pacto 
ba'ax ka'ach chéen jump'éel bo'oyo' le utsil pacto ka'an. Le pactoyaan teʼ celestialaʼ yaan u 
taal Jun tiʼ  Jesús - Dios tiʼ  junpʼéel wíinklilwíinik. 

Ma’ u k’ubik u yóol máak ti’ u p’áatal ma’ u yantal u yóolmáak, wa le ascetismoo’, utia’al u 
beeta’altech santo. Le kiliʼichilaʼ ku taal tiʼ u yantal tiʼ Cristo. 

Le cristianoʼoboʼ kʼaʼabéet u luʼskoʼob tu juunaloʼob 

Le pasiones ti’ le lu’uma’ yéetelimpuro 

U ts’aak 

U p’u’ujul máak 

Malacia 

U lu’umil 

U t’aan Obscene 

U tuus 

Ku beetubaj juntúul túumben máak espiritual. Kuxtal je'el bix Cristo kuxtal ti'  leyaakunaj ku yaan 
u k'axik tuláakal le ma'alo'ob ba'alo'ob. U k’ajóolil le k’ajóolilyaan u ts’áaik u k’aaba’ Dioso’ 

U puksi’ik’al máake’ 
U yutsil 

U kabal ó olalil 

U k’a’amil 

U paciencia 

Ka'ansamen, u ti'al ca'ansic u kaaba' Cristo yéetel u ti'al ca cuxlaco'ob tu kaaba' 
Cristo. Ts'a'akal u láak'o'objach u basado ti' le ba'ax asab ma'alo'ob utia'al le     
relación. 

Le atantsiloʼoboʼ, le íichamtsiloʼoboʼ, le paalaloʼoboʼ, le boʼoloʼoboʼ yéetel le tsʼuuloʼoboʼ ku 
tsʼaʼakaloʼob tuláakal tiʼ  le bixyéetelyaabilaj tiʼ  Cristo ku Yuum tuláakal. 

 

 

Ti' 1 ti' Tesalanonos, Pablo tu ya'alaj u le máaxo'ob ti' Cristo k'a'ana'an u ejemplos fe, meyajyaakunaj. 

yéetel firmeza. Leti’obe’  leti’obe’  u p’áatal alerta ti’ le tentaciones Satanásyéetel animarjuntúul ti’  
uláak’ ka’ jo’op’ u beetik u voluntad Dios ba’ax le 

U ya’alik ba’ax ku ya’alik u k’iinilo’ob u beeta’alyéetel ba’atelo’ob 

Yaan u k’aj óoltiko’ob le máaxo’ob ku k’a’aytiko’ob taak’in, páajtalil wa prestigio. 
Ma’ unaj u ts’a’abal k’ajóoltbil ti’ ba’ax ku ki’imaktal u yóol le máaxo’ob ku yu’ubiko’obo’ 

Yaan u probarta’al 

Meyaj utia’al ma’ u p’áatal jump’éel kuuch ti’ uláak’ máako’ob 

U p’u’ujulyéetel u líik’sik u yóol máak 

Aspirar u kuxtal tranquilayéetel mentes a propias asuntos 



U kaʼa kuxkíintaʼal le cristianoʼoboʼ 

U kʼiinil le u Kaʼapʼéeleʼ, maʼ kʼaj óolaʼaniʼ . Ba'ale' ken u yúuchul u wíinkilal le cristianos ti' 
le muknalyaan u resucitado yéetel transformado ti'jump'éel wíinkilal inmortal pixano'  
yéetelk'ajóoltik Cristo ti' le múuyalo'obo'. Bey túuno' le cuxa'ano'ob ti' Cristoo'yaan u    
nuptáantic. 

Tsikbalyéetel tsiikil 

Estimizar le máaxo’ob ku ts’áaiko’ob u kuxtalo’ob ti’ u 
meyaj Cristo Kuxtal ich jeets’el óolal ma’  tu ba’atelil      
U líi’sa’al,payalchi’, ki’imak óolalyéetelk’oja’an 

U kaxta’al bix u beeta’al ma’alob 

Ts’áa Nib óolal ti’ tuláakal ba’ax ku yúuchul 

U p’áatal mina’an u wíinklil, u pixanyéetel u pixan mina’an u si’ipil 

Ti’ 2a Tesalonicenses, Pablo tu ya’alaj ti’ leti’ob ma’ u alarmados tumen rumores yo’olal u suut Cristo. 
Cristoeʼ maʼ kun kaʼa kʼaʼaytajnak tu kaʼatéen tak ken u tus Satanás le máaxoʼob ku xuʼulul u 

beetkoʼoboʼ tumen maʼ tu yóotik u yaabiltoʼob u jaajil utiaʼal ka u salvartubaʼob. Leti'e' engañará 

tumen meyaj yo'osal láak'o'ob tumen u páajtalilyéetel señales falsas yéetel maravillas. Le ken u taal 
Cristo, Leti’ yaan u administrar justicia yéetelvenganza renderizando kíimile’ eterna, ti’ le máaxo’ob   
ku ch’a’apachtiko’ob u kaajal. 

Tak u k’iinil u ka’ap’éel Ko’olel Cristoe’ ma’ k’ajóolta’ani’, ku seguer u beetik u palitsilo’ob Cristo tumen ku 

ya’aliko’ob le Evangelio, u beetik ma’alob meyajo’ob, yéetel u kuxtal jump’éel kuxtal glorificando ti’ leti’ . Ma' a 
tséentik wa u ts'áaik ba'ax k'a'abéet ti' le kuxtal ti' le máaxo'ob ku páajtalo'obo' ba'ale' ma' u k'áat u ts'áa u     
yóolo'ob tu juunalo'ob. Ujaajileʼ, maʼ a biskabaʼex mix baʼal tiʼob, wa yaan tiʼ letiʼob. Baʼaleʼ maʼ a tratartik bey 
máaxoʼob pʼekmiloʼobeʼ . 

Pabloeʼ tu tsʼíibtaj tiʼ u láakʼtsiloʼobjach naatsʼ tiʼ le máaxoʼob ku kaʼanskoʼob tiʼ le cristianoʼoboʼ kʼaʼabéet u 

tsʼoʼokbeskoʼob le baʼaxoʼob suuk u creertikoʼob kaʼachoʼ . Creencias ku bino’ob contrarios ti’ Cristo yéetel le 

ka’ansajo’obapóstol. Tsʼo ʼok u náachtaloʼobyéetel tsʼo ʼok u suutoʼob tu kaʼatéen tiʼ  le baʼaxoʼob ku creertikoʼob    
kaʼachoʼ  .  Beet u yóotsilkunsa alyéetel u payalchi ob, ti al tuláakal máak, tu ux ku táakpajal u jala achilo ob noj lu 
umo ob. 

 

Payalchi'ina'al wa ma' u yantal le k'eban ma' perdonarta'ano'. 

Ka'ansik le ko'olelo'obo' ma' u t'anik óolal ti' le sensual tumen vestir le sentencias, bey le 
ayik'alo'obyéetel influyentes. 

Le máakoʼob u kʼáatoʼob u nuʼuktoʼob le sukuʼunoʼob utiaʼal ka u beetubaʼob toj u kuxtaloʼob toj u kuxtaloʼoboʼ u kʼáatoʼob ka beetaʼak junpʼéel baʼax maʼalob wa nobleʼob 

meyaj. Le función líder ma'jach jump'éel oficina u páajtalilyéetel prestigio Ba'ale'jump'éel meyajyaakunaj. U meyajo ob 

letiʼeʼ k-áantik le máaxoʼobyanoʼob ichil Cristo utiaʼal u yóotik u yiijtal u tuukuloʼob tiʼ Diosoʼ, ken u kaʼansoʼobyéetel u nuʼuktikoʼob u beetoʼob 

U ba’ax u k’áat Dios. Letiʼobeʼ «unaj u jach tuklikoʼob tumen táanxel luʼumiloʼob, utiaʼal maʼ u 

lúubloʼob tiʼ suʼtsilil, tiʼ junpʼéel léech kʼaasilbaʼal» . 

Yaan tiʼ le cristianoʼoboʼ yaan u xuʼulskoʼob tiʼ baʼaloʼob maʼ maʼalobtakiʼ . Bey túunoʼ ku choʼik u concienciaʼob 

yéetel le baʼaloʼob beyaʼ ku yaʼalik tiʼ le baʼaxoʼob ku yaʼalikoʼobjeʼex u yaʼalik máakyéetel u xuʼulul u jaantaʼal wa 
baʼaxjanaloʼ . 

Maʼ a meyajt le tʼaanoʼobjach kʼaʼanaʼanoʼob ken u yutskíintoʼob le xiiboʼob wa koʼoleloʼob tsʼoʼok u chʼíijloʼoboʼ . 



Le mejen paalaloʼobyéetel u yáabiloʼoboʼ unaj u kanáantik u taataʼob kʼaʼabéet 

Yaan máaxoʼob kaʼansaj utiaʼal u ganar máak maʼ  u kʼáat u yaʼal baʼax ku yaʼalik u maasil tiʼ le baʼaxoʼob ku yaʼalik Cristooʼ,  maʼ teʼ Bibliaoʼ . 

Le máako'obo' ku desean ayik'alts'áaj u alab óolal ti' le incertidumbres taak'in kúuchil Dios. 

Le ayik'alo'obo' k'a'ana'an u generosoyéetel listo utia'al u ts'aiko'onyéetel le máaxo'ob k'a'anan. 

Mantats' animar le máaxo'ob ku Dios, especialmente le máaxo'ob náach le 
wotoch proclamando Cristo. Juntúul cristiano’ destino eterno jach sencillo: 

 

Wa ts’o’ok k kíimilyéetel Cristoe’, yaan k-kuxtal xan yéetelleti’; 

wa k soportar, xan yaan k reinaryéetelleti';   

wa k negar ti' leti', leti' xan yaan u negar to'on; 

wa to'on mina'an k-fe, leti'e' ku p'áatal chúuka'an u yóol tumen ma' tu páajtal u negar u leti'e'.” 

Ma' ba'ate'elyóok'ol u interpretación máaxo'ob. Le sukuʼunoʼob cristianoʼoboʼ jeʼel u 
páajtal u jóokʼloʼob tu wíinklil Cristoeʼ. Yaan yane’ ti’ u Wíinkilal Cristo, ku k’a’abéet u  
nojochtalespiritualmente utia’al u páajtal u convertir u ti’ u sirvientes Dios. 

 

 

Yaan sukuʼunoʼobeʼ yaan u yaabiltaʼaloʼob chéen tujuunaloʼob, baʼax kʼaas, kaʼanal u yich yéetel 
kaʼanal u yich. Ma' xaan ka'yaan u aparición le dioses - Teche' k'a'ana'anyaantal mixba'al u yil   
yéetel leti'ob. 

Le sukuʼunoʼobyéetel le kiikoʼob kajaʼanoʼobjunpʼéel kuxtal yaanyilyéetel Cristooʼ yaan u kanáantaʼaloʼob. 

Tuláakal ti’ Cristo ku kuxtalo’ob fielmente, ka’ jo’op’ u beetik u voluntad Dios, yaan u aseguramiento le Ka’ano’ . 

Ts'íibolal le cristianos, cuyos kuxtal ma' táanyáanal kaambalilyo'osal revertir ka'a ti' u ex kuxtal mundanalmente. 

Tuláakal le Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ Dioseʼ jach ku pʼuʼujulyéetel jach ku meyaj utiaʼal kaʼansajyéetel u kaʼansaʼal. 

Reconocer yéetelyaantal consciente ti' le máaxo'ob ku oponen ti' Cristo yéetel u k'ubent'aano'. 

Tito bin instruido utia'al u enfrentar le ancianosyéetel le j-ka'ansajo'ob le ancianos k'a'abéet enfrentar u le aj-ka'ansajo'ob ku codiciosos utia'al 

taak’in, páajtalil, wa prestigio. Letiʼobeʼ ku kaʼanskoʼob mitosyéetel u salvartaʼaloʼob tu yóokʼol 
junpʼéel baʼal maʼ uts tu tʼaan Cristoeʼ, tumen tiʼ Cristoeʼ ku beetkoʼob u náachtal tiʼ Cristo. 

Letiʼeʼ unaj xan u kaʼansaj 

Le máaxo’ob ts’o’ok u ch’ í ijilo’obo’  –  utia’al u controlarkuba’ob, u juum ti’  fe,  yéetel pensadores claros. 

Le ko'olelo'obo' ch'íijilo'ob – utia'al u reverente ti' le comportamiento, autocontrolado, ma' calumnias, ma' adictos ti' 
alcohol, yéetel u ka'ansik le ko'olelo'obo' asab mejen utia'al u cariñosa ti' u yíichamyéetel u 

paalalo'obo', u controlar, guardias lewotoch. 

Le táankelem xi’ipalalo’obo’ – Controlado, modelo ma’alob meyajo’ob, yaan integridadyéetel dignidad. 



Empleados - ku beetiko'ob le meyaj ts'íibo' u empleadores asignan xma' argumentar wa 

quejar u y巨etel ma' ch'aik le ba'ax pertenece ti' le empleador. 

 

Cristo taal way y6ok’ol kaabe’utia’al u taasik perd6ny巨etel salvaci6n, y巨etel utia’al u renunciar le ma’meyajo’y巨etel le pasi6n mundial. 

Leti'e' ahorra tumen ch'a' 6otsilily巨etel obediencia - ma' tumen meyaj. Ts,o,ole, Titoe, tu k,a,ajsaj xan le miaxo,ob ku creertiko,ob ba,ax  

ku ya,aliko, 

ti' 

U k’iat oj巨elal ti’u jala’achilo’objala’achil 

Yaan a listo utia’al u beeta’al ma’alob meyajo’ob 

Yaan a t’aan k’aas ti’mix miak 

U pa’aj ba’ate’el 

Yaan a ch’a’achi’itiky巨etel cort巨s ti’tuliakal miak 

Yaan a k’ubik a w6ol ti’ma’alob meyajo’ob 

Evite pol巨micas tontos bey le judíos ku beetiko’ob tumen intentandowe’esik juntGul leti’ 

“K’ujy巨eya’an”tumen u genealoría bey paalalo’ob Abraham. 

 

 

Pabloe, tu ts,íibtaj ti, u y巨et meyaj Filemone, ku ya,alik ti, ka u ts,ia u fe utia,al u ts,iaik u fe le miaxo,ob ku yu,ubiko,obo,. 
Tum巨en a kuxtaly巨etelyaakunaj utia'al le Evangelio, K'uj je'ely巨etel tu menudo meyajtiko'ob k'inbesajo'ob 

indeseables utia'al u jump'巨el nuxi' influencia ti' uliak' miako'ob. Agradecido y巨etel glorificar K'uj tumen utilizar teech 

utia'al u meentik u voluntad. 

 

 

U libroi hebreo,obe, ku chíikpajal bey ts,íibta,ab ti, le cristiano,objudío,obo,, ku k,a,ajsikti,ob ba,ax ku ya,alik le ba,axo,ob ku ya,ala,alti,obo, 

u nojchil Dios, ku líi,sik u y6olo,ob utia,al ma, u suuto,ob tu yiknal le judaísmo,obo, y巨etel utia,al ka 

chGukpajak u y6olo,obje,ex u yGuchben ch,i,ibalo,obe,. 

 

Adin y巨etel Evae’beeta’abo’ob bey seres lu’um jach toj u kuxtalo’oby巨etel ts’a’ab ti’jump’巨el 

paraíso utia’al u kuxtalo’ob tu tian Dios. Ba'ale' leti'obe' 

a) tu ch'a'aj u yu'ub u t'aan Satanis, juntGul ingel ma' tu y6ol; 

b) tu ts’íiboltaj u promesa Satanis; 

c) rechazado u mandamientos Dios; 

d) k'a'am le consecuencias u ba'alo'ob - chi'ibal, y巨etel kíimile'. 

Ka’aj ts’o’ok u k’eban Satanis y巨etel u k’eban wíinik, Dios tu ts’iajk’aj6oltbil ti’Satanis u jump’巨el 

ch’i’ibalwíinike’yaan u xu’ulsik u t’o’oly6ok’ol wíinik ba’ax le kíimilo’. Bey u, ti' ch巨en le k'iin perfecto 
Deidad ti' u wíinkilal ch'íijsajil u JesGs tu y巨eyaj utia'al u taal lu'umy巨etel kuxtal ichil u sukbenilo'ob   
utia'al u le k'iate'y巨etel perfecto k'u'ubul ofrenda. Le Yuum k’amaj u k’u’ubul JesGs’k’u’ubul bey 



evidenciado tumen u ka’a kuxtal, le Victoria y6ok’ol le kíimilo’. Beoraa, u k,ebano,ob le miaxo,ob toj u 

kuxtalo,obo, perdonarta,abo,ob. 



Ts'o'okole' le perdón, le redención, yéetel le reconciliación p'áatal ti' tuláakal le máaxo'ob ku 
kaxtiko'ob perdón tumen le obediencia. 

Le tuukula' reconciliación ku describe ti'ya'ab tu'ux ti' le Kili'ich Ts'íibo'ob comenzando ti' 

leyáax Pentecostés ka’aj ts’o’ok u ka’a kuxkíinta’al Jesúsyéetel u ch’i’ibal je’el bix u ts’íibta’al ti’ Hechos 2. Le     
perdonar xane’ yaan xan u yéeyiko’ob utia’al u kuxtalo’ob toj wa u ts’áaik u yicho’ob ti’ u ts’íibolalo’ob way Lu’ume’ . Le jatsʼuts baʼaloʼoboʼ 

u k’áat u ya’al u k’amik u tuus Satanás utia’al u suut ti’ u kuxtal k’ebano’ob ka’ache’ yéetel u 

ki’imaktal u yóolo’ob ti’ u “peluculaciones terrestres temporales” . 

Le máax ts’íibt le hebreo’obo’ ku ye’esik jump’éel ba’al jachp’ekta’an ti’ le máaxo’obyano’ob ichil u 
Iglesia Cristoo’, le máaxo’ob ku túunta’al u yóolo’ob tumen u tuus Satanás. Yanak ti’ tu yilaje’, 

wu’uyik cuidadosamente ti’ Cristo’ yéetel le ka’ansajo’obapóstol wa tech je’el u páajtal u rift náachil 

yéetel tu ts’ook instancia rechazar u gracia salvar. Ts'o'ok u establecido le superioridad Cristo 
yóok'ol tuláakal le sukbenilo'ob, le cristianos ku advierten yóok'ol le infielftumen k'a' u ex 

ka'ansajo'ob religiosas ma' bíblicos. 

K'uj inicialmente t'aanajJun ti'  lewíiniko'obo'yéetel asab táanil yo'osal profetas. Ba'ale'  BEJLA'E' ,  Leti'   
t'aan yo'osal Cristo, U Hijo, le resucitado Cristo, ku superior ti' tuláakal le sukbenilo'ob ka'ap'éel máak 
bey ángelo'ob. 

Cristoe’ leti’ le Mediador ichil K’ujyéetel le máako’, u nojochaj kiinil cristianoe’.Junpʼéel nojoch sacerdoteʼobeʼ 
ma' dependiente ti'jump'éel posición heredada, bey ka'ach le Nojoch Sacerdotes yáanal le 

pacto ts'áaikyo'osal Moisés. 

Le yóokolcaaba' u ti'al u taal le cuxtal mina'an u xuulo' bey xan le quíimil mina'an u xuulo', yaan ti' Cristo. 

Cristo bejla’e’ ti’ u tséel K’uj ts’o’ok u k’u’ubul u wíinkilal máakwíinik bey le chen sacrificio utia’al u 
perdón le k’eban. Yéetel u beetik, tu beetaj le promesa ti'Abraham yéetel tu beetaj le Pacto 

establecido yo'osal Moisés obsoleto tumen establecer jump'éel túumben pacto. Tuláakal le 

máaxoʼob kun yéeyik Cristo ikil u yuʼubik u tʼaan le máakoʼoboʼ yaan u limpiokíintaʼal le baʼaxoʼob 
ku taal tiʼ Dios ken u beetoʼob: 

a) confesar Jesús bey Dios 

b) Le ti' le k'eban, 

c) ku muk’yajo’ob ti’ u k’i’ik’elyéetel ku ts’a’abal tumen Dios ti’ u Wíinkilal Cristo, u Iglesia. 

Jeʼex juntúul máak limpio yanileʼ jeʼel u kaʼa sucioileʼ, bey xan jeʼel xan u kaʼa tsʼaʼabal tiʼ juntúul máak  
limpio yanileʼ . Wa lela’ ma’ jaaj ka’achi’ túune’ ma’ k’a’abéetchajak ti’ jump’éel mediador wa utia’al u      
ya’aliko’ob ti’ le cristiano’obo’ ma’ u lúubulo’obyéetel u suuto’ob ti’ u kuxtal máak ka’achi’ . Koʼox ilik le 
baʼaxoʼobjeʼelaʼ . 

Juntúul sukuʼuneʼ jeʼel u páajtal kaʼach u tsʼáaik tuʼux u tsʼaʼabal upʼéel puksiʼikʼal maʼatech u meyajtik Dios yéetel u náachtal tiʼ Dioseʼ . 

Ma’ endurece a puksi’ik’alyéetel ma’ rechazar u t’aan, U k’ubent’aano’ . 

Ilawil a wokol ichil u je'elel, Ka'an, bey u ma' lúubul tumen le desobediencia. 

Mantenga séeba’an – ma’ u suelto - wojéeltik chéen u kíimile’ Cristo, muk’yaj, yéetel le 
resurrección Ba’ale’ xan u kuxtalyéetel bix u maduro ti’ u semejanza. 



Utia'al le máaxo'ob sáasilyéetel perdonan ku suuto'ob ti' u kuxtal k'eban previa,jach talam u 
suuto'ob ti' Cristo. 

Mina'an mix jump'éel k' k'u'ubul k'eban utia'al le máaxo'ob ku bino'ob ti' 

deliberadamente (continuar) k'eban.“Ma' a pulik a confianza, ku yaan jump'éel 
nojoch bo'ol.” 

“In toj óolalyaan u kuxtalyéetel feyéetel WA leti’e’ ku k’aaba’tik in pixan mina’an u ki’imak óolal ti’ leti’ . 

Baʼaleʼ maʼ tiʼ le máaxoʼob kun pʼuʼujuloʼoboʼ yéetel kʼaskúuntaʼanoʼon» . Le máaxoʼob  
«yaan u fejoʼobyéetel ku kanáantik u kuxtaloʼob».Juntúul je'el u páajtal u yu'ubik 

Ba'ale' entender, entender Ba'ale' ma' suficiente utia'al u oksaj óoltik wa, ka oksaj  
óoltik wa Ba'ale' ma' u k'áato'obyaantal fe fe utia'al u comprometer yéetel confiar 

 

 

Abeleʼ tu yaʼalaj tiʼ Dioseʼ junpʼéel siibal maas kʼambeʼen. 

Abrahaneʼ tu yuʼubaj u tʼaan le ka tʼaʼan utiaʼal u jóokʼol teʼ tuʼux unaj u kʼamik bey 
herenciaeʼ . 

Enokeʼ chʼaʼab utiaʼal maʼ u yilik le kíimiloʼ . 

Noé, u yaʼalaʼal tiʼ Dios baʼaloʼob maʼ ilaʼakoʼobiʼ, yéetel tu beetaj u sajaktal máakeʼ tu beetaj 
junpʼéel arca utiaʼal u salvartaʼal u yotoch. 

Abrahameʼ bin kajtal tu luʼumil promesa, jeʼex u bin tiʼ táanxel luʼumileʼ . 

Abraham, ka’aj túunta’ab u yóol, tu k’ubaj Isaac, yéetel le máax k’amaj le promesas ti’ 
yaan ka’ach ti’ le ba’ax ku ya’alik u k’ubik u juntúulili’ paal, ti’ le máaxo’ob ku ya’ala’al, 

‘Dothrough Isaac yaan u k’aaba’tik a ch’i’ibalo’ob.’ Leti’e’ tu tukultaj Diose’ páajchaj u 

líik’sik ti’ le kimeno’obo’, ti’ le je’elo’, figurativamentet’aan, leti’e’ tu beetaj u ka’a k’amik. 

 

Isaaceʼ tu beetaj u yantal u kʼiinil u tsʼaʼabal u kʼiinil u tsʼaʼabal u kʼiinil u tsʼaʼabal u kʼiiniloʼob u kuxtal Jacobyéetel tiʼ Esaú . 

Jacob, le ka kíimoʼ, tu bendecirtaj cada utúul tiʼ u paalal José, táan u chintal adoración tu pool 
u xóolteʼ . 

José, le ka tsʼoʼok u tsʼoʼokol u kuxtaleʼ, tu chʼaʼachiʼitaj le baʼaxoʼob ku yaʼalik le israelitaʼoboʼ, 
tsʼoʼoleʼ tu tsʼáaj u nuʼuktaj tu yóokʼol u baakeloʼob. 

Moisés, le ka síijo’, ta’aka’an ichil óoxp’éelwinal tumen u taata’ob, tumen tu yilo’obe’ le chan 
paalo’ jach jats’uts, ma’ saajko’ob ti’ u xóot’ol le ajawo’ . 

Moisese' le ca j nojochchaj le ca j nojochchaja'ane', ma' tu yóoti', u paal faraón. 

u yéeyik máak kaʼach u beetaʼal maltratartaʼanyéetel u kajnáaliloʼob Dios maʼ u 
kiʼimakkúuntik u yóol le baʼaxoʼob ku tsʼíiboltik le kʼebanoʼ» . 



Moiseseʼ jóokʼ Egipto, tumen maʼ tu chʼaʼajsaajkil tiʼ u pʼujaʼanil le reyoʼ, tumen letiʼeʼ chúukpaj 
u yóol u yil le máax maʼ tu páajtal u yilaʼaloʼ» . 

Rahabeʼ le prostitutaoʼ maʼ xuʼulsaʼabyéetel le máaxoʼob maʼ tu yuʼuboʼob tʼaanoʼ, tumen 
letiʼeʼ tu tsʼáajjunpʼéel kʼaʼamal tumen le máakoʼobjach kʼaʼanaʼan tiʼ le j-chʼúukoʼoboʼ . 

Tuláacalo'obj quíimo'ob ti'  ocsaj óolal, ma' tu kamajo'ob le ba'ax a'ala'ab ti'o',  ba'ale' tumen dzo'oc u yilico'obyéetel 

saludó le tak náachil, kayaantal (alab óolal) reconoció u leti'ob extraños yéetel exiliados 
yóok'ol kaab. 

 

 

James ti' u ts'íibo'ob k'u'ubul ya'ab observaciones. 

 

Dioseʼ maʼ tu túuntaʼal u yóol mix máakiʼ . Ba’ale’, ku cha’ik u beeta’al u ye’esa’al u fe máak u 
jóok’sik firmeza ken u p’áatal juntúul máak chúuka’an u yóol. 

Le tentación ku yúuchul ti' le ts'íibolal. Le ken juntúule' ku ts'aik ti' u ts'íibolal 
le k'eban ku yúuchul. Ken kʼuuxileʼexeʼ, maʼ a séeb tʼaaneʼex jeʼex u pʼuʼujul      
máakeʼ . 

U k’ubent’aanil Cristo ti’ le salvación ken u yu’ub t’aan yéetel u retenido ti’ le ser interior, produce 
kuxtal fielyéetel le meyajo’obo’ , ma’  empaquetas pew-petting. 

Le cristianoʼoboʼ ku adorarkoʼob ken u tsʼíiboltoʼob u tsʼíibolaloʼob ka u kanáantoʼob leviudaʼobyéetel uláakʼ máakoʼob kʼaʼabéettiʼoboʼ . 

U tratartaʼal le ayikʼal máakoʼob maas maʼalob tiʼ le óotsiloʼob maʼ uts tu tʼaanoʼob Dios yoʼolal le 
óotsiloʼoboʼ,jachayikʼaloʼob tiʼ u fejoʼobyéetel u herederos le Reinooʼ . 

Mercy nega le castigo le demandas justicia. 

Juntúul ba’alo’ob ku beetiko’ob ku ye’esik u gradoilyaakunajyéetel fe – mix jump’éel meyaj ma’ fe. 

Le baʼax ku yaʼalaʼaloʼ jeʼel u beetik u yantaltoʼon uts wa kʼaaseʼ . Bey túunoʼ, wa maʼ tu páajtal u 
controlartik baʼaxyéetel bix u tʼaanoʼobeʼ maʼ unaj u kaʼanskoʼobiʼ . 

Ambición utia'al u kaxta'al u yúuchul le páajtalilyéetel le prestigio causa celosyéetel deshonor 
kúuchil suavidad, ch'a' óotsilil, yéetel jeets'. 

Juntúul cristiano kujaatik u relación pactoyéetel Dios yo'osal u relaciónyéetel leyóok'ol kaaba' 
jach juntúul adulterador espiritual. 

Upʼéel baʼal mantatsʼ ku biskubayéetel Dioseʼ ku seguer u náachtal le Kʼaasilbaʼaloʼ . 

Ma' a tz'eec ti'ijoo' a c'ümü' u t'an a Dioso. 

Le ayikʼaliloʼoboʼ ku kʼaʼamal tumen Dios tumen ku yawatoʼob tiʼ Dios. 



Le máakoʼob kaʼanchajaʼan u yóoloʼobyéetel tojtakoʼoboʼ maʼ kʼaʼabéet u tʼaanoʼob tiʼ u maasil 
utiaʼal ka u tsʼáa u yóoloʼob tiʼ baʼax ku yaʼalikoʼobiʼ . Minaʼan baʼax oʼolal u juraroʼob. 

Le sukuʼunoʼoboʼ jeʼel u páajtal u máanskoʼob u maasil tiʼ Cristoeʼ . Kʼaʼabéet u yáantaʼaloʼobyéetel u líiʼsaʼal u yóoloʼob utiaʼal ka chúukpajak u yóoloʼob. 

 

 

Pedroeʼ tu tsʼíibtaj tiʼ le cristianoʼoboʼ ku yaʼalikoʼobeʼ yoʼolal u kaʼa kuxkíintaʼal Cristoeʼ yaan esperanza tiʼ 

kuxtal mina’an u xuul ti’ tuláakal le máaxo’ob ku ka’a síijilo’obo’ . Letiʼobeʼ kaʼa síijikoʼobeʼ tumen kíimoʼob utiaʼal u kʼebantaloʼob, táan u muʼukoʼob 

U k’i’ik’el Cristo, tu líik’saj jump’éel túumbenwíinkilal espiritual, ka tu ts’áaj ichil u 
Reino Cristo tumen Dios. Le juicio’obo’ yaan u yúuchul utia’al u yila’al u fe máak. 

Le profeta’obo’ ku ya’aliko’ob u Gracia Dios ichil u kuxtal Cristo. 

Le máaxo’ob ku k’amiko’ob u k’ubent’aano’ Cristoo’ leti’obe’ u prepararkuba’ob utia’al u 
meyajo’obje’el bix u pa’atik u meyajta’al tumen Dios yéetel u beetiko’ob ba’ax u k’áate’ . 

Ma' a xu'ulsic cuxtal je'el bix ta beetaje'exo'ob a wóole'ex ti' Cristoe'. Techeʼ unaj a kiliʼichkúuntik 
a kuxtalyéetel a nojbeʼenkúuntik Dios.  

K’uj pretendía, predestinado, u leti’e’ yaan u manifestado tumen le juntúul Leti’e’ yaan u líik’il ti’ le 
kimeno’obo’ . Beyo', feyéetel alab óolal je'elelyóok'ol leti'. 

Purificación, lelo' táan u limpiando, ku taal yo'osal jump'éel resurgimiento ti'jump'éel puksi'ik'al 
Chen séen, confiando, yéetel obediente. 

U kuxtal Cristo, u kíimil, u muk’yaj, u ka’a kuxtal, yéetel le ascensióno’ leti’ le Ki’imak óolal ku k’u’ubul sa’atsa’alo’ 
ti' k'eban ti' tuláakal BEJLA'E'yéetel Ma'atech ka'. Le máaxo’ob ku k’amiko’ob le ba’ax ku ts’áaiko’     
leti’ob u jaantiko’ob le janalo’obespirituales utia’al u maduraryéetel u nojochtal ti’ u salvación. 

Le cristianos bey aj k’iino’ob utia’al u meyajtiko’ob Diose’ leti’ u ts’áaiko’ob u kuxtalo’ob bey sacrificio’ob 

kuxa’ano’obe’, bey aj k’iino’ob utia’al u ya’aliko’ob ba’ax ku ya’alik Cristo ti’ le reconciliacióno’ . Bey u, abstener u 
pasiones le bak'o'. 

Kuxtal ti' consonancia yéetel gobernantes gobernantes, ti' le demandas le empleadores mientras u libre ti' Cristo. 

Le atantsiloʼoboʼ unaj u chíimpoltikoʼobyéetel u chíimpoltikoʼob u yíichamoʼobyoʼolal le baʼaxoʼob 
ku yaʼalik u yíichamoʼoboʼ jeʼel u páajtal u penetrartik u puksiʼikʼal u yíicham maʼatech u meyajtik    
Diosoʼ . 

Le íichamtsiloʼoboʼ unaj u yeʼeskoʼob tsiikil tiʼ u yatanoʼobyoʼolal u naʼatkoʼob baʼaxoʼob chiʼichnakkúuntikoʼobyéetel baʼaxoʼob kʼaʼabéettiʼob. 

Yaan unido ti' puksi'ik'alyéetel tuukulyéetel u láak'tsilo'ob cristianos xma' mix kin ts'íiboltik kéen p'áatak incluso. 

Prepares a wéet utia'al u tsolik Ba'axten jela'an ti' le mayoría. 

Cristoeʼ  tu kʼubaj junpʼéel tʼaan tiʼ  le máaxoʼobyanoʼob tu luʼumil Hadesoʼ ,  u pʼáatal minaʼan u muukʼ  le máaxoʼob tsʼoʼok u kíimiloʼoboʼ  .  

Noé tu yu’ubaj u t’aan Dios yéetel tu beetaj le Arcao’ ku salvartik leti’ yéetel u láak’tsilo’obyo’osal le ja’o’ leti’    
jump’éelejemplo utia’al le máaxo’ob ku ya’aliko’ob ti’ Dios utia’al u perdonar tumen u acto okja’an ti’ u k’i’ik’el 
Cristo. 



Le evangelioyaan ka'ach u k'a'aytaj ti' le máaxo'ob kuxa'ano'ob Ba'ale' bejla'e' kimen utia'al u 
páajtal u KUXTAL ti' pixano'. 

Le ken a muk'yajt bey juntúul paal Dios, tech glorifica Dios. U muʼyaj máakyoʼolal upʼéel baʼax   
kʼaas, jeʼex le máaxoʼob ku yoksaʼal wa máax ku kíimskoʼoboʼ, maʼatech u nojbeʼenkúuntik Dios. 

Le xiibo’ob ku k’áato’ob, ma’ utia’al u náajaltiko’ob, ku ts’áaiko’ob u kuxtalo’ob kabal óolal, ma’ u manejar, u 
suku’uno’ob utia’al u madurar ti’ le naturaleza Dios yéetel meyaj bey u sirvientes le ejemplos ti’ leyaakunaj  
yéetel le kabal óolal. 

Mantats’ yaantal ti’ alerta kaxtik agentes le K’aasilba’alo’ ku desean devoraryéetel 
xu’ulsiko’ob jump’éel fe. Tune', tech nojochtal ti' fe tumen nojochtal ti': 

 

Virtud - ka'anal estándares morales 

U controlartaʼal máakyéetel baʼaxoʼob ku tsʼíibolaloʼobyéetel baʼaxoʼob ku beetik 

Ujaajil 

Afecto divio 

Yaakunaj – K’uj 
naturaleza 

Beet diligente ti' practicar le k'iino'oba' cualidades 

U k’ubent’aan Cristo bey ts’íibta’an ti’ le Bibliao’ ma’ taal ti’ u k’ajóolil máak mix u interpretación 
ba’ale’ ti’ Dios. 

Yaan sukuʼunoʼobeʼ ku yeʼeskoʼob maʼ u kʼáat u yaʼal le deidad Cristooʼ . Ku ka'ansik utia'al u 

codicia - taak'in, páajtalil, fama reclamando Cristo ka'ach chéen jump'éel fantasma. Leti'obe' ku 
condenados. 

Tsʼoʼok u kʼebantal le angeloʼoboʼ . Dioseʼ tu túuxtoʼob tu maas taamil le Hades tak ken suunak 
Cristo yéetel tsʼoʼoleʼ le juiciooʼ . 

Jayp'éel máako'ob ku indulgen ti'  le pasiónyéetel despreciar le autoridad intentan le 

múuch'tambale'yéetel le cristianos. Ba'ale' u puksi'ik'al táan entrenado ti' le codicia. “Tumen wa, 
ka’ ts’o’ok u púuts’ulo’ob ti’ le ba’alo’ob ku ts’a’abalyóok’ol kaabyo’olal u k’ajóolil k Yuumtsil 

yéetel Salvar Jesucristo, ku ka’a enredados ti’ leti’obyéetel superar, le ts’ook noj lu’uma’ ts’o’ok u 
peor utia’al leti’ob ti’ leyáax. Tuméen leti’e’ habría sido utsil utia’al leti’ob Ma’atech u ts’o’ok u 

k’ajóolta’al le bejo’ le justicia.” 

K’uj u k’áat ka tuláakal u yantal u páajtalil u sutkuba ti’ le k’eban ti’ leti’ . Leti'e' paciencia bey le 
k'iin jach xma' sentido tumen leti'e'jach eterna. 

Yaan kaʼansajoʼobeʼ talam utiaʼal le máaxoʼob maʼ jachkʼaj óolaloʼob tiʼ Dios wa baʼax u kʼáatoʼ . Yane' úuchak tumen 
elección Ba'ale' láak'o'ob debido a ka'ansajo'ob uláak' máako'ob ku séen torcido le significado le 

escrituras utia'al u conformar u yéetel u creencias. 



Juan ti' óoxp'éel cartas cortas testifican u Jesús ka'ach juntúul máak xíimbal tumen atestado    
tumen le máaxo'ob constantemente yéetel leti'e' tu yu'ubaj, tu yilaj, ka tu machaj. Leti'obe' ku 
testigos oculares. 

K’uj jach justoyéetel le máaxo’ob ti’ Cristo táan ti’ le múuch’tambale’ yéetel leti’ tuméen   
Cristo’ po’ik k’i’ik’el. U sacrificio atiesno ku beetik jump'éel santo, WA leti'ob mantienen u 
mandamientos. Lela’ u k’áat u ya’ale’ yaanto’on u opción k-u’uyik wa ma’ u k’áat k-u’uy u  
t’aan yéetel u ka’ansajo’ob. 

Ts'o'ok u K'uj jachyaakunaj je'el máaxake' ku desea k'aas kúuchil ma'alo'ob ma' “kuxtal” wa “xíimbal” ti' leti'. 

Le máaxo'ob ti' Cristo ku ts'íiboltik pasiones le bak'o'yéetel ku orgullosos kúuchil humilde ku ti' 
leyóok'ol kaaba'. Letiʼobeʼ tsʼoʼok u xúumpʼatkoʼob Cristo. 

Yane’ ichil u iglesia Cristo, máax ku negar u Jesús ka’ach Dios ti’ jump’éel wíinkilal humano,  
leti’ le anticristo. Le máaxo'ob tu kam Cristo yéetel cu p'áatalo'ob ti' leti'e'yaan u cuxtalo'ob 
mina'an u xuul. 

Le k’eban ocasional je’el u páajtal u perdonar Ba’ale’ “Cristianos” ku practican kuxtal ti’ u k’eban, 
ma’ u p’áatal ti’ Cristo. 

U k’ubent’aan Cristoe’ “K’uj ka’ach leyaakunaj” – je’el u páajtal u yéeyik wa u p’áatal ti’ yaakunaj wa kíimil. 

Diose’ ku núukik payalchi’ob ku k’u’ubul tumen u páajtalil Cristo ken k’áata’ab ti’ ba’ax u k’áat. 

Tuláakal le máaxoʼob ku creertikoʼob ku creertikoʼob bix u creertikoʼob leyaabilaj ku yuʼubikoʼoboʼ yéetel ku yuʼubikoʼob tʼaan. 

Cristoeʼ Kiliʼich kuxtal, le oʼolaleʼ juntúul tiʼ le kʼebanoʼ ku bisik máak tiʼ le kíimil minaʼan u xuuloʼ . 

Deidad taal lu'um ti' le bix humana u Jesús u Nazaret yéetel ofreció u k'ubent'aano' ti' 

sa'atsa'an yéetel salvación ti' tuláakal máako'ob. Le máaxo’ob ku k’amiko’obyéetel u 
k’ubent’aano’ yo’olal u obedienciae’ yaan ti’ob kuxtal Eterna. 

Le cristianos ku advirtieron u engañadores ts'o'ok u jóok'ol, ts'o'ok ma' ti' u Iglesia, tuméen u 
yaakunaj ti' le ba'alo'obyóok'ol kaab. Letiʼobeʼ maʼ tu yaʼalikoʼob baʼal tiʼ Jesús letiʼ le Cristooʼ . 

Le cristiano’ob ma’ tu kuxtalo’obje’el bix u ya’alik le ka’ansajo’ob ti’ Cristoo’ ts’o’ok u p’atiko’ob. 

Jach ma'alob utia'al le cristianos áantaj le máaxo'ob ku proclaman Cristo yéetel u k'ubent'aano' u 
perdónyéetel salvación. 

Yaan u yantal jujunpʼéel baʼaloʼob «cristianoʼob ku tsʼíiboltik u controlartikoʼob u kuxtal uláakʼ cristianoʼobyéetelyaan u pʼáatloʼobpáajtalil tiʼob 

yéetel autoridad. Le oʼolaleʼ ilawileʼex baʼax kʼaʼabéettiʼobjeʼex u kuxtaloʼobyéetel ka u kaʼansoʼob 

tu contra Cristoeʼ . Le oʼolaleʼ, maʼ a líiʼsik u yóoloʼob wa ka u tsʼáaʼob áantaj tiʼob. 

Jude ti' u corto carta emite advertencias ti' le fiel ti' Cristo. 

 

 

Yaan máako'ob indios ku múuch'ikyéetel lewíinkilal cristiano utia'al u ganancia máaxo'ob. Letiʼobeʼ ku kʼubik u 
yóoloʼob tiʼ baʼaloʼob ku yúuchul tu paach Cristo yéetel u kaʼansajoʼobeʼ ku nuʼuktikoʼobjunpʼíit baʼaloʼob. “Le 

je'elo'oba' ku gruñidos, 



melcontenidos ku bin u leti'ob k'eban ts'íibolalo'ob; letiʼobeʼ jach kʼaʼamkachjaʼiʼ, ku yeʼeskoʼob 
jach maʼalob u yutsiloʼob» . 

“Yaan u yaantal burladores, siguiendo u propias pasionesindispadeamente. Leti' le máaxo'ob ku causan divisiones, 
Máako’obyóok’ol kaab, mina’an ti’ le Pixano’ . Baʼaleʼ teʼexeʼ yaabilaj, in yaabiltmeʼex, líiʼsabaʼex tiʼ le baʼaxoʼob maas kiliʼichlaʼantechoʼ 

fee; orar ti' le Kili'ich Pixan; ¡Te'ex u yaacunaj Ku, pa'ate'ex u ch'a'a óotzilil ti' c Yuumtzil Jesucristo 
cu bisic ti' le cuxtal mina'an u xuulo'! 

Le máako'oba' ma' ka'achyéetel ardientes bino'ob ka'ache' ti' u wíinkilal Ba'ale' bejla'e'siguen u 
deseos mundanos ka'jo'op' u láayli'montajebey wa juntúul cristiano. 


